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Papironiaquë 
quëpahuachinara napopisoꞌ

1 
�1 Papironia copirno Napocotono 
itopisosoꞌ, sontaronënpitarë chachin 

Quirosarin ninanoquë canquirin. 
Canquirahuatonaꞌ, ahuëcaiso marëꞌ 
tancapitopi. Naporo tahuëriꞌsa Cota 
huënton israiroꞌsa copirnonënasoꞌ, 
Coaquin itopi. Copirno yaꞌconinsoꞌ, nani 
cara piꞌipitarin. 2 Sinioro nohuanton 
Napocotonosoꞌ canatahuaton, Coaquin 
manin. Yosë pëinënquë nisha nisha ohua
rapisonta yaꞌhuërinsoꞌ, patoma naꞌcon 
manin. Inapita macaton yaꞌhuërinquë 
quëparin. Mamanshinënpita moshapiso 
pëiquë acoonin. Paꞌton nininsopita 
tapapiquë acorin. Coaquinta israiroꞌ
sarë chachin inátohua asacatacaiso 
marëꞌ quëparin. 3-5 Inaquë nipachina 
Napocotonosoꞌ, huaꞌanëntërinso pëiquë 
sacatopisopita a huaꞌanën camairin: 
“Aspina. Israiro copirno quëmopinënpita 
quëran huiꞌnapiꞌsa huayonaton quëquëꞌ. 
Israiro huaꞌanoꞌsa quëmopinënpita 
quëraontaꞌ, quëquëꞌ. Noyapin noyapin 
niꞌtopisopita, co máquëna tëranta tëhuë
rinsohuëꞌ, yonquinahuanoꞌsa niꞌtonaꞌ, 
míso nonpisopita, nani maꞌsha nitoto
pisopita, huaꞌanëntërahuëso pëiquë 
sacatochináchin inashitopiso quëquëꞌ. 
Inapitasoꞌ, canpoa nanan aꞌchinchinaꞌ. 
Cartioroꞌsa nitotërinsoꞌ quiricaroꞌsantaꞌ b, 
cara piꞌipi aꞌchinchinaꞌ. Aꞌchintasoiꞌ, ca 

caꞌnahuëso chachin inapitanta caꞌsapi. 
Ca huino oꞌorahuëso chachin oꞌosapi. 
Ina piquëran catahuainacoso marëꞌ 
acoarahuë,” itërin.

Naniri amiconënpitarë chachin 
copirno pëiquë yaꞌhuëpisoꞌ

6 Napotohuachina Aspinasoꞌ, 
huiꞌnapiꞌsa huayonin. Catapini yaꞌpisoꞌ, 
Cota huënton huiꞌnapiꞌsaꞌ. Inapitasoꞌ, 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita. 7 Ina pochin ninihuanpirina
huëꞌ, huaꞌani Nanirisoꞌ, Piritasasaro 
itërin. Ananiasëntaꞌ, Satraco itërin. 
Misairoso nipirinhuëꞌ, Misaco itërin. 
Asariasësoꞌ, Api-nico itërin. 8 Naniriso 
napoaponahuëꞌ, co nohuantërinhuëꞌ 
copirno caꞌninsoꞌ capacasoꞌ. Co huino 
oꞌorinso tërantaꞌ, oꞌocaso nohuantërin
huëꞌ. Amiconënpitantaꞌ, ina pochachin 
yonquipi. Napoaton Nanirisoꞌ: “Ama 
nëꞌhuëtërinso pochin Yosë nicaincoiso 
marëhuëꞌ, co nohuantëraihuëꞌ iso 
cosharo capacaꞌhuaisoꞌ. Huinontaꞌ, co 
nayaraihuëꞌ,” itërin huaꞌan nontaton. 
9-10 Yosë nohuanton huaꞌaniso Naniri 
noya nicaponahuëꞌ:

—Nani copirno camaitërin maꞌsona 
canpita capacamasoꞌ. Maꞌsona oꞌoca
masontaꞌ, nani camaitërin. Canpitaso 
nisha capatoma co aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa 
pochin copirno niꞌpachinquëmahuëꞌ, 
canpita naꞌin quëran inaso atëpataponco. 
Ina tëꞌhuatato napoarahuë taꞌa, itërin.

Naniri naporinsoꞌ
 

 

a
 1.3-5 Huaꞌanëntërinso pëiquë sacatopisopita: Inapitasoꞌ macayopinanoꞌsaꞌ. 

b
 1.3-5 Cartioroꞌsa nitotërinsoꞌ quiricaroꞌsaꞌ: Iráca quëran huarëꞌ cartiaroꞌsasoꞌ, tayora 

nitotoroꞌsa yaꞌconpi, pënotonoꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, inapita yaꞌconpi. Niaꞌchintacaiso marëꞌ, 
inapitaso naꞌa quiricaroꞌsa ninshitopi. 
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11-13 Naniri, Ananiasë, Misairo, 
Asariasë, inapita aꞌpaicaso marëꞌ 
Aspinasoꞌ, aꞌnara huaꞌan acorin. Ina 
yaꞌhuërë Naniriri nontaton:

—Quëmasoꞌ huaꞌanëhuëinquën. 
Quiyasoꞌ piyapinënpitacoi. Shonca 
tahuëri marëꞌ tënitoncoi, noꞌpa quëran 
paporinsopitaráchin quëtocoi caꞌi. Oꞌocaꞌ
huaiso marëntaꞌ, iꞌshara quëtocoi. Ina 
piquëran aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa copirno 
cosharonën caꞌpisopitarëꞌcoi nicanariꞌi. 
Co inapita pochin chinihuatoisohuëꞌ, 
maꞌsona yonquiranso nitocoi, itërin.

14 Napotohuachina, huaꞌansoꞌ 
nohuantërin. Shonca tahuëri noꞌpa 
quëran papotërinsopitaráchin aꞌcarin. 
15 Inanapo tahuëri quëran catapini 
yaꞌpisoꞌ, aꞌnapita huiꞌnapiꞌsa copirno 
cosharonën caꞌpisopita quëran noya 
noya chinipi. 16 Ina nicaton, inanpi 
cosharoráchin inapitaso aꞌcarin. 
Yaꞌhuërëꞌ copirno cosharonën quëto
pisosoꞌ, inaora pëinënquë quëparin. 
Huinonta inapotërin.

17 Yosë nohuanton inapita huiꞌnapiꞌ
sasoꞌ, yonqui yonquícharahuatonaꞌ, 
nitoto nitotócharapi. Nisha nananquë 
quiricaroꞌsa ninshitopirinahuëꞌ, inanta 
nitotaantapi. Yaꞌipi aꞌchintopiso nito
topi. Naporahuaton Nanirisoꞌ, maꞌsona 
tapon huaꞌnapisopitanta nitotërin. 
Huaꞌnarëso pochin niꞌpachinantaꞌ, 
maꞌsona tapon naporinso nitotërin. 
18 Copirno tahuëri acorinso nani
huachina, yaꞌipi huiꞌnapiꞌsa Aspinari 
copirnoquë quëparin. 19 Inari tëniton 
nontohuachina, co aꞌnaya tëranta 
Naniri, Ananiasë, Misairo, Asariasë, 
inapita pochin quënaninhuëꞌ. Napoaton 
inapitasoꞌ, catahuacaiso marëꞌ acorin. 
20 Aꞌna tahuëri maꞌsona nicacasoꞌ natan
pachina, aꞌnapita quirica nitotoroꞌsa 
quëran noya noya shaꞌhuitopi. Magia
roꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, co inapitari 

tëranta inapita huiꞌnapiꞌsa pochin 
copirno shaꞌhuitopihuëꞌ. 21 Inapoaton 
Nanirisoꞌ, Papironia copirno huaꞌa
nëntërinso pëiquë sacatërin. Pirsia 
copirno Siro itopisoꞌ, aꞌna piꞌisaꞌ copirno 
yaꞌconinso naniquë huarëꞌ, inaquëran
chin sacatërin.

Napocotono huaꞌnarinsoꞌ

2 
�1 Napocotono paꞌpin yaꞌhuërëna
mën Copirno yaꞌconinsoꞌ, nani cato 

piꞌipitarin. Naporoꞌ inaso nisha nisha 
huaꞌnaton, paꞌyanin. Ina yonquirápaton 
co huachi huëꞌëcaso nanitërinhuëꞌ. 
2-3 Napohuachina, magiaroꞌsa amatërin. 
Ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, inapitanta amatërin. 
Maꞌsona tapon huaꞌnarinsopita shaꞌ
huitacaiso marëꞌ naporin. Napoaton 
yaꞌipi inapitari paapapi. Naporo inasoꞌ:

—Huëꞌëhuëquë maꞌsha quënanahuë. 
Napoaporahuëꞌ, maꞌsona tapon huaꞌ
narahuëso co nitotatohuëꞌ, yonquirá
rahuë, itërin.

4 Napotohuachina, inapitaso Aran 
nananquë copirno nontopi:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiníquën 
nanantëran! ¡Huaꞌqui tahuëri nicaton, 
huaꞌanëntocoi! Quiyaso quëma piyapi
nënpitacoi. Shaꞌhuitocoi huaꞌnaranso 
nipachin, maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuichinquën, itopi.

5 —Huaꞌnarahuësonta shaꞌhuitatomaco, 
maꞌsona tapon naporinso shaꞌhuitama
coso yaꞌhuërin. Coꞌsoꞌ shaꞌhuitohuatama
cohuëꞌ, tëparahuatënëma yaquiarinën
quëmaꞌ. Pëinëmanta amoro tëꞌyatacaiso 
marëꞌ yaꞌhuëapon. 6 Huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitatomaco, maꞌsona tapon napo
rinsonta shaꞌhuitoco. Inapotohuatamaco, 
notohuaroꞌ maꞌsha nicanaranquëmaꞌ. Ca 
nohuanton naní quëran noya nicatënën
quëmaꞌ, moshaponënquëmaꞌ. Napoaton 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitatomaco, maꞌsona 
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tapon naporinsonta shaꞌhuitoco, itërin. 
7 Inapitariso natanaponaraihuëꞌ:

—Shaꞌhuitocoi huaꞌnaranso nipachin. 
Quiyari maꞌsona tapon naporinso shaꞌ
huichinquën, itaantapi.

8-9 —Nani shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 
natanatomaꞌ, nonpintamacoso marëꞌ 
co aꞌnaroáchin yashaꞌhuitëramacohuëꞌ. 
Huaꞌnarahuëso co shaꞌhuitohuatamaco
huëꞌ, ina quëran chachin yaꞌipinquëma 
chiminapomaꞌ. Nani canpita capini 
nonpintamacosoꞌ nishaꞌhuitëramaꞌ. 
Inapotatomaco nisha yonquicaꞌhuaso 
marëꞌ naporamaꞌ. Napoaton maꞌsona 
huaꞌnarahuësontaꞌ, shaꞌhuitamacoso 
yaꞌhuërin. Ina shaꞌhuitohuatamaco 
tëhuënchinsoꞌ, maꞌsona tapon napo
rinsontaꞌ, “noꞌtëquën shaꞌhuitërinaco,” 
tosarahuë, itaantarin copirnori.

10 —Co insonta isoroꞌpaquë ina pochin 
shaꞌhuicaso nanitërinhuëꞌ. Naporahuaton, 
co inso copirno tëranta magiaroꞌsaꞌ, 
ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, 
inapita quëma pochin nataninhuëꞌ. 
Chiníquën nanantaponahuëꞌ, co inapo
chininhuëꞌ. 11 Natanancoisosoꞌ, co onpo 
nitotochináchinhuëꞌ. Co piyapimiasoꞌ, 
ina pochin shaꞌhuitiinquënso nanitërin
huëꞌ. Yosëroꞌsaráchin aꞌna nanitomaraiꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, inapitaso co canpoarëꞌ 
yaꞌhuëpihuëꞌ, itaantapi inahuarintaꞌ.

12 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 
noꞌhuitërin. Noꞌhuitaton yaꞌipi magia
roꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, 
quirica nitotoroꞌsaꞌ, inapita Papiro
niaquë yaꞌhuëpisoꞌ, tëpacaisoꞌ camai
tërin. 13 Camaitërinso nahuinpachina, 
Nanirinta amiconënpitarë chachin 
tëpacaiso marëꞌ yonípi.

Naniri amiconënpitarë 
chachin chaꞌërinsoꞌ

14-15 Copirno aꞌpaipisopita huaꞌanënsoꞌ, 
Arioco itopi. Copirnori magiaroꞌsaꞌ, 

ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, inapita tëpacaiso ina 
camairin niꞌton, nani yatëparapi. 
Napohuachina, Naniriso noya yonqui
rahuaton oshaquëran Arioco natanin:

—¿Onpoatonta ina pochin copirno 
camaitërin? itërin.

Napotohuachina, inariso yaꞌipi shaꞌ
huitërin. 16 Ina natanaton, Naniriso 
copirno nontapon paꞌnin: “Sinioro 
copirno, piꞌpian ninaco. Huaꞌnaranso 
shaꞌhuitatënquën, maꞌsona tapon napo
rinsontaꞌ, shaꞌhuichinquën,” itërin. 
Napotohuachina nohuantërin. 17-18 Nani
riso pëinënquë paꞌsahuaton, amiconën
pita yaꞌipi shaꞌhuitoonin: “Canpitanta 
iyaroꞌsa catahuaco. Chiníquën Yosë 
nonchi copirno huaꞌnarinso anitota
tonco, maꞌsona tapon naporinsonta 
anitochinco. Ama aꞌnapitarë chachin 
tëpainënpoaso marëhuëꞌ inapoaꞌahuaꞌ,” 
itërin. Napotohuachina, inachachin nipi. 
19-20 Naporo tashi Siniorori huaꞌnarëso 
pochin yaꞌnotahuaton, yaꞌipi anitotërin. 
Napoaton “Yosparinquën,” itaton, iso 
pochin Yosë nontërin:

“¡Ma noyanquëncha quëmaso 
Sinioro paya!

Quëmasáchin yaꞌipi piyapiꞌsa 
chinochinën.

Yaꞌipi nitotëran. Yaꞌipi nanita
paran.

	 21	Quëma nohuanton tahuëriroꞌsa 
nishatërin.

Quëma nohuanton copirnoroꞌ
santa yaꞌconpi.

Quëmari chachin inapitanta 
ocoiran.

Quëmari yonquinahuanoꞌsanta 
yonqui quëtëran.

	 22	Aꞌnaquën maꞌsha, co nitotochi
náchinhuëꞌ.

Napoaponahuë quëmari anitoto
huatana, nitotopi huachi.
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Quëmaso tahuëri pochin ninan 
niꞌton,

co tashinanquë tëranta naꞌpita
rinënhuëꞌ.

	 23	Quëmaso Yosënquën.
Shimashonëhuëipitantaꞌ, chino

tërinën.
‘Yosparinquën,’ itatënquën 

chinotëranquën.
Quëma nohuanton yonquína

huan nisahuato chiníquënco.
Natananquënsonta anitotë

ranco.
Copirno huaꞌnaton co napion 

ancantápirinhuëꞌ, anitotë
ranco,” itërin.

24 Yosë nontahuaton Nanirisoꞌ, Arioco 
nicapon paꞌnin. Quënanconahuaton:

—Ama tëpacoisohuëꞌ. Copirnoquë 
quëpaco huaꞌnarinso shaꞌhuitaꞌhuaso 
marëꞌ, itërin.

25 Napotohuachina, aꞌnaroáchin 
inaquë quëparahuaton:

—Aꞌnara Cotia parti quëran quëmapi 
quënësoꞌ, maꞌsona tapon huaꞌnaransoꞌ, 
shaꞌhuitarinquën, itërin.

26 Napotohuachina copirnori Naniri 
nontaton itapon:

—¿Quëma Piritasasaro nanitëran 
huaꞌnarahuësoꞌ, maꞌsona tapon napo
rinsoꞌ, inapita shaꞌhuitaancoso ti? itërin.

27-29 —Tëhuënchachin mini sinioro 
copirno, magiaroꞌsaꞌ, ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, 
pënotonoꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, tayora 
nitotoroꞌsa inapita yaꞌhuërin. Yaꞌhuëpi
rinahuëꞌ, co aꞌnaya tëranta quëma yani
totëranso nanitopihuëꞌ anitotiinënsoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, inápaquë aꞌnara Yosë 
yaꞌhuërin. Co onpo nitotacasohuëꞌ 
nipisopita nanitërin anitotiinpoasoꞌ. 
Ina mini anitotarinquën aꞌna tahuëri 
maꞌsona onpocasoꞌ. Maꞌsona huaꞌna
ransoꞌ, maꞌsona tapon naporinsoꞌ, inapita 
iporaso shaꞌhuitaranquën: Huëꞌëranquë 

quëhuënaton, aꞌna tahuëri maꞌsona 
onpocasoꞌ yonquiráran. Naporaran 
quëran huëꞌëpiranhuëꞌ, Yosësoꞌ, aꞌna 
tahuëri maꞌsona onpocasoꞌ, huaꞌnaran 
quëran anitotërinquën. 30 Ina canta 
anitotërinco. Co aꞌnapita piyapiꞌsa 
quëran naꞌcon naꞌcon nitotërahuëso 
marëꞌ anitotërincohuëꞌ. Maꞌsona tapon 
huaꞌnaranso anitotaꞌhuanquënso marëꞌ 
anitotërinco. Shaꞌhuitohuatënquën 
quëmanta quëhuënaton yonquiráransoꞌ, 
noꞌtëquën nitotaran huachi.

31 Huaꞌnaranquë sinioro copirno, 
aꞌnara nonanpisoꞌ huaniárin quënanan. 
Panca masho nisahuaton huënaratarin. 
Naporahuaton paꞌpi tëꞌhuatoro yaꞌnorin. 
32 Motënsoꞌ, oro quëransáchin. Tëꞌtëtën, 
tanpaquën, inapitasoꞌ, prata quëran. 
Sëꞌnamën, tonainpita, inapitaso shaꞌpi 
huaꞌna quëran. 33 Paꞌhuëquënpitasoꞌ, 
huaꞌnamia quëran. Nantëquënpitaso 
nipirinhuëꞌ, patomachin huaꞌnamia 
quëran, patomachin tëshiroꞌpaꞌ quëran. 
34 Ina nicasënquën chachin motopi quëran 
inaora aꞌnara naꞌpi notarintërin. Inapo
rahuaton, nonanpisoꞌ nantëquën ohuan
quimarin. Inapotohuachina yaꞌipi paꞌpan 
paꞌpantërin. 35 Ina quëran aꞌnaroáchin 
yaꞌipi noꞌmoshin taranin: Huaꞌnamia, 
tëshiroꞌpaꞌ, shaꞌpi huaꞌna, prata, oro, 
inapita naporin. Piꞌipi tahuëri pintia
tohuatëra, amocan quënanëso pochin 
taranpachina, ihuani yaꞌipi quiquirin. 
Co piꞌpian tëranta acorinhuëꞌ. Ohuanto
naꞌpi naꞌpiso nipirinhuëꞌ, panca motopi 
taranahuaton, yaꞌipiroꞌpaꞌ yaꞌsotërin.

36 Ina pochin huaꞌnaran. Iporaso 
maꞌsona tapon naporinso shaꞌhuichin
quën: 37 Quëma sinioro copirno yaꞌipi 
copirnoroꞌsa quëran chini chiníquën 
nanantëran. Yosë inápaquë huaꞌanën
tërinso nanan quëtërinquën niꞌton, 
yaꞌipi huaꞌanëntëran. Ina nohuanton 
chiníquën nanantëran. Ina nohuanton 
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chachin yaꞌipiya quëran noya nica
tënën natërinën. 38 Yaꞌipi parti piyapiꞌsa 
yaꞌhuërinsoꞌ, quëma ahuaꞌanëntërin
quën. Maꞌsharoꞌsaꞌ, inairaroꞌsaꞌ, inapita 
quëran huarëꞌ huaꞌanëntamaso marëꞌ 
acorinquën. Ina nohuanton yaꞌipi 
huaꞌanëntëran. Napoaton nonanpisoꞌ 
niꞌnansoꞌ, motën oro quëran nininso 
pochin ninan. 39 Quëma piquëran, aꞌna 
yaꞌhuërëꞌ huaꞌanëntaantapon. Inaso co 
onpopinchin chiníquën nanantarinhuëꞌ. 
Ina piquërantaꞌ, aꞌna yaꞌhuërëꞌ yaꞌipi 
roꞌpaꞌ huaꞌanëntaantapon. Oro, prata, 
inapita quëran co onpopinchin shaꞌpi 
huaꞌnaso paꞌtërinhuëꞌ. Ina pochin ina 
copirnontaꞌ, nisarin. 40 Ina huaꞌanën
tërinso piquëran, aꞌnanta isoroꞌpaquë 
huaꞌanëntaantapon. Inasoꞌ, huaꞌnamia 
chinirinso pochin chiníquën nisarin. 
Huaꞌnamiaso taríton niꞌton, yaꞌipi 
paꞌpaarin. Ina naporinso pochin ina 
huaꞌanëntohuachin, aꞌnapita copirno
roꞌsa ataꞌhuantapon.

41-42 Huaꞌnahuatana, ina nantëquënsoꞌ, 
huaꞌnamia quëran nisahuaton, tëshi
roꞌpaꞌ quëran niꞌnan. Inasoꞌ, piquëran 
copirno yaꞌconinso isoroꞌpaꞌ huaꞌa
nëntohuachin, cato huënton pochin 
nisarin. Huaꞌnamia pochin chiníquën 
nicaponahuëꞌ, tëshiroꞌpa pochin co 
onpopinchin chiniarinhuëꞌ. 43 Huaꞌ
namia tëshiroꞌparë ayontërëso pochin 
naporo tahuëriꞌsa huiꞌnina niacoanta
tona aꞌna huëntoíchin nicacaiso marëꞌ 
anoyatapi. Napopirinahuëꞌ, co aꞌna 
huëntoíchin nicacaisoꞌ nanitapihuëꞌ. 
Tëshiroꞌpaꞌ huaꞌnamiarëꞌ, co niayon
tacasoꞌ nanitërinsohuë pochin nisarin. 
44 Ina copirnoroꞌsa huaꞌanëntasoiꞌ, Yosë 
inápaquë yaꞌhuërinso huaꞌanëntarin. 
Ina huaꞌanëntërinsoꞌ, co onporonta 
taꞌhuantarinhuëꞌ. Co aꞌnapita nacionoꞌ
sari minsëarinhuëꞌ. Aꞌnapita huaꞌanën
topisoꞌ, yaꞌipi ataꞌhuantapon. Yaꞌhuërëꞌ 

ina huaꞌanëntërinsosoꞌ, yaꞌhuëmiatapon. 
45-46 Ina tapon naporin huaꞌnaranquë 
motopi quëran naꞌpi notarintaton huaꞌ
namia, shaꞌpi huaꞌna, tëshiroꞌpaꞌ, prata, 
oro, inapita niꞌnomorinsoꞌ. Yosëso chini 
chiníquën nanantaton, aꞌna tahuëri 
maꞌsona onpocasoꞌ anitotërinquën. 
Huaꞌnaranso noꞌtëquën shaꞌhuitëran
quën. Maꞌsona tapon naporinsontaꞌ, 
noꞌtëquën shaꞌhuitëranquën, itërin.

Naporoꞌ Napocotonosoꞌ, Naniri notë
nanquë isonin. Isonin quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuaton mosharin. Ina 
quëran piyapinënpita camairin, maꞌsha 
tëparahuatona Naniri moshacaisoꞌ. 
Yonarin pochin nininsonta aꞌpërahua
tonaꞌ, moshacaiso camaitërin. 47 Ina 
quëran Naniri itapon:

—Canpita Yosë chinotëramasosoꞌ, 
yaꞌipi yosëroꞌsa quëran chini chiníquën 
nanantërin. Yaꞌipi copirnoroꞌsa huaꞌa
nëntërin. Inasáchin co nitotacasohuëꞌ 
nininsonta anitotërin. Napoaton huaꞌna
rahuëso anitotatënquën, maꞌsona tapon 
naporinsontaꞌ, anitotërinquën, itërin.

48 Ina quëran chiníquën nanantaton 
camaitacaso marëꞌ acorin. Yaꞌipi Papi
ronia propinciaquë chirinchi nicacaso 
marëꞌ acorahuaton, yaꞌipi quirica 
nitotoroꞌsa camaicaso marënta acorin. 
Naporahuaton notohuaroꞌ maꞌsha paꞌton 
nininsopita quëtërin.

49 Naniriri copirno natanpachina, 
Satraco, Misaco, Api-nico, inapitanta 
Papironia propinciaquë chiníquën nanan
tatona camaitacaiso marëꞌ acorin. Nani
riso nipirinhuëꞌ, copirno huaꞌanëntërinso 
pëiquë chachin yaꞌhuëaton, camaitarin.

Mamanshi moshapisoꞌ

3 
�1 Ina piquëran Napocotono copir
nosoꞌ, aꞌnara mamanshi oro 

quëran anitërin. Inasoꞌ, cara shonca 
mitro naporopitahuaton, cara mitro 
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pancanatërin. Nani tënihuachinara, 
Tora itopisoꞌ noya roꞌtëquë acocaiso 
camaitërin. Ina noya roꞌtësoꞌ, Papironia 
propinciaquë chachin yaꞌhuërin. 2-3 Ina 
piquëran, yaꞌipi chirinchiroꞌsa panca 
pancana huaꞌanëntopisopita amatërin. 
Sontaro huaꞌanoꞌsaꞌ, propincia chirin
chiroꞌsaꞌ, copirno ayonquinaꞌpiroꞌsaꞌ, 
coriqui tapanaꞌpiroꞌsaꞌ, coisëroꞌsaꞌ, 
aꞌnapita huaꞌanoꞌsanta yaꞌipi propin
ciaroꞌsa quëran, amatërin. Mamanshi 
anitërinso moshacaiso marëꞌ yaacoaton, 
amatërin. Napohuachina, yaꞌipi ina 
huaꞌanoꞌsa inaquë niyontonpi. 4 Aꞌna 
huaꞌani caniaritacaso marëꞌ chiníquën 
camaitërin: “Yaꞌipinquëma copirno 
camaitërinso noya natancoꞌ. Naporin: 
‘Canpitaso nisha nisha piyapinquëmaꞌ. 
Nisha nisha nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. 
Nisha nisha nananquë nonamaꞌ. 5-6 Apira 
nisha nisha piꞌnirapi: Tronpitaroꞌsaꞌ, 
nisha nisha pirinanoꞌsaꞌ, inapita pihui
rapi. Nisha nisha arparoꞌsaꞌ, tonton, 
tanporo, inapitanta piꞌnirapi. Yaꞌipi 
nisha nisha piꞌnicaiso nipisopita piꞌni
rahuachinaꞌ, yaꞌipinquëma isonaramaꞌ. 
Isonama quëran noꞌpaquë huarëꞌ 
monshorahuatoma mamanshi anitë
rahuësoꞌ, moshaaramaꞌ. Inso tëranta 
co yamoshahuachinhuëꞌ, panca orno 
huënaratapaquë tëꞌyatacaiso marëꞌ 
camaitarahuë,’ tënin,” itërin.

7 Napoaton nisha nisha piꞌnicaiso 
nipisopita piꞌnirahuachinara, yaꞌi
piya isonpi. Isonpi quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatonaꞌ, oro quëran 
mamanshi nipisoꞌ moshapi.

8 Aꞌnaquën papironiaroꞌsasoꞌ, cotioroꞌsa 
co quëꞌyapihuëꞌ. Napoaton copirnoquë 
shaꞌhuirapipi. Paaparahuatonaꞌ:

9 —¡Quëmasoꞌ copirnonëhuëinquën! 
¡Nanpimiataton huaꞌanëntocoi! ¡Ama 
onporo tëranta nanianchinënquënso
huëꞌ! 10 Quëmasoꞌ yaꞌipicoi camairancoi 

oro quëran mamanshi ninansoꞌ mosha
caꞌhuaisoꞌ. Nisha nisha piꞌnicaiso nipi
sopita piꞌnirahuachinara, isonahuatoi 
noꞌpaquë huarëꞌ monshorai quëran 
inapoaꞌhuaiso camaitëran. 11 Inso
sona co natëhuachinquënhuëꞌ, naporo 
chachin panca orno huënaratapaquë 
tëꞌyatacaisontaꞌ, camaitëran. 12 Napo
piranhuëꞌ, aꞌnaquën cotioroꞌsasoꞌ, co 
piꞌpian tëranta tëꞌhuatërinënquënhuëꞌ. 
Inapitasoꞌ, quëmari chachin Papironia 
propinciaquë huaꞌanoꞌsa nicacaiso 
marëꞌ acoran. Inahuaso napoaponahuëꞌ, 
co mamanshinënpita moshapihuëꞌ, 
mamanshi oro quëran anitëransontaꞌ, 
co moshapihuëꞌ. Inapitasoꞌ, Satraco, 
Misaco, Api-nico, inapita, itopi.

13-14 Copirnosoꞌ paꞌpi noꞌhuitahuaton, 
inapita quëcacaisoꞌ camaitërin. Quëpa
chinara:

—¿Tëhuënchachin canpitaso yosë
nëhuëpita, co yamosharamahuëꞌ ti? 
Mamanshi oro quëran anitërahuësontaꞌ, 
co yamosharamahuëꞌ, topi. 15 Iporaso 
nipirinhuëꞌ, moshacamaso yaꞌhuërin. 
Mosica piꞌnirahuachinaꞌ, mamanshi 
anitërahuësoꞌ isonama quëran noꞌpaquë 
huarëꞌ monshorahuatomaꞌ, moshaa
ramaꞌ. Coꞌsoꞌ inapohuatamahuëꞌ, naporo 
chachin orno huënaratapaquë tëꞌyata
rinënquëmaꞌ. Inapotohuachinquëmaꞌ, 
¡co inso yosë tërantaꞌ, nichaꞌëinquëmaso 
nanitaponhuëꞌ! itërin.

16-18 Napotohuachina, inahuaso taponaꞌ:
—Co ina naꞌcon yonquiraihuëꞌ sinioro 

copirno. Yosë chinotëraisoꞌ nohuan
tohuachin, nanitërin pën quëran 
nichaꞌëincoisoꞌ. Quëmá quëraonta 
nanitërin nichaꞌëincoisoꞌ. Napoapo
nahuëꞌ co yanichaꞌëhuachincointaꞌ, 
noyatapon. Co yosëroꞌsa mosharanso 
moshapoihuëꞌ. Mamanshi oro quëran 
anitëransontaꞌ, co isonahuatoi mosha
poihuëꞌ, itopi.
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Pën quëran chaꞌëpisoꞌ
19 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 

noꞌhuitërin. Naporahuaton: “¡Naꞌcon 
naꞌcon orno huënaratacaso marëꞌ 
ihuë tëꞌyanantocoꞌ!” tënin camaitaton. 
Napohuachina, inapotopi. 20 Ina quëran 
sontaronënpita chini chiníquënoꞌsa 
yaꞌhuëtërinsoꞌ, cara yaꞌpi chachin 
tonporahuatona pënquë tëꞌyatacaisoꞌ 
camairin. 21 Cara yaꞌpisoꞌ, noya aꞌmo
piquëranchin tonpopi. Inapotahua
tona pënquë tëꞌyatopi. 22-23 “Manóton 
tëꞌyatocoꞌ,” tëninso marëꞌ inapotopiri
nahuëꞌ, inahuasaꞌ pëni tëparin. Naꞌcon 
naꞌcon ahuënaratopi niꞌton, naporin. 
Cara yaꞌpiso orno acopo tonpopinan 
anotopi.

24 Naporoꞌ copirnosoꞌ, aꞌnaroáchin 
huanirin. Paꞌpi paꞌyanaton ayonqui
rinsopita huaꞌanoꞌsa natanin:

—¿Cara yaꞌpiraꞌ tonpopinan pënquë 
tëꞌyatërama pora? itërin.

—Naporin mini, itopi inahuarintaꞌ.
25 —Napoaponahuëꞌ, caso catapini 

yaꞌpi pënquë co tonpopinanhuëꞌ, ¡noya 
paꞌsapi niꞌnahuë! Aꞌnaso nipirinhuëꞌ, 
Yosë anquëninën pochin niꞌnahuë, tënin.

26 Ina quëran orno yaꞌcarirahuaton:
—Satraco, Api-nico, Misaco. Canpi

tasoꞌ, Yosë chini chiníquën nanantërinsoꞌ 
piyapinënpitanquëmaꞌ. ¡Pipirahuatoma 
huëntaco huachi! itërin chiníquën 
nontaton.

Napotohuachina, cara chachin pën 
quëran pipipi. 27 Napohuachinara, yaꞌipi 
huaꞌanoꞌsa inaquë nisapisopitari yamo
tiipi. Co manta huëyapisohuëꞌ niꞌpi. Co 
ainëna tëranta huësorochatërarinhuëꞌ. 
Aꞌmopisontaꞌ, co manta onporinhuëꞌ. 
Co piꞌpian tëranta conai huëꞌëropiri 
maninhuëꞌ.

28 Naporoꞌ copirnosoꞌ: “¡Ma noyacha 
Yosëso paya! Inasoꞌ, Satraco, Misaco, 

Api-nico, inapitari chinotërin. Inapita 
nichaꞌëcaso marëꞌ anquëninën aꞌpai
marin. Inapitasoꞌ Yosëíchin cancantopi 
niꞌton, co nohuantopihuëꞌ aꞌna yosë 
isonahuatona moshacaisoꞌ. Napoaton co 
chimirin tëranta tëꞌhuatatonaraihuëꞌ, 
¡ca copirnoco nisapirahuëꞌ, co natë
rinacohuëꞌ! 29 Napoaton inso tëranta 
isopita huiꞌnapiꞌsa Yosë chinotopiso 
pinopachin, tëpaꞌinaꞌ. Inapotahuatona 
yaquiꞌinaꞌ. Pëinëonta amoro tëꞌyata
caiso marëꞌ yaꞌhuëapon. Intohuasona 
yaꞌhuëpirinahuë tërantaꞌ, inapochinaꞌ. 
Ma nananquësona nonpachinantaꞌ, 
inapotacaiso yaꞌhuërin. Co aꞌna yosë 
ina pochin nichaꞌëcaso nanitërinhuëꞌ 
niꞌton, inapochinaꞌ,” tënin.

30 Ina quëran copirnosoꞌ, cara chachin 
Papironiaquë camaitacaiso marëꞌ chini 
chiníquën nanan quëtërin.

Napocotono copirno 
huaꞌyantacaso shaꞌhuitërinsoꞌ

4 
�1 Ca Napocotono copirnoco ninshi
taranquëmaꞌ. Canpitaso nisha nisha 

nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. Nisha nisha 
nananquë nonamaꞌ. Naporahuaton nisha 
nisha piyapinquëmaꞌ. Paꞌpi nohuantë
rahuë yaꞌipinquëma noya yaꞌhuëatomaꞌ, 
sano yaꞌhuëcamasoꞌ. 2-3 Yosë chini 
chiníquën nanantaton napotërincosoꞌ, 
canpitanta shaꞌhuichinquëmaꞌ. Ina 
nitotohuatamaꞌ canpitanta catahua
ponquëma niꞌton, shaꞌhuitaranquëmaꞌ: 
¡Maꞌpitacha inaso ninin paya! Co piya
pinpoa nanitaparëhuasohuëꞌ, inaso 
ninin. Ina huaꞌanëntërinsosoꞌ, yaꞌhuë
miatapon. Onpo shinpoapita huënton 
yaꞌhuëpirinhuë tërantaꞌ, ina chiníquën 
nanantërinsosoꞌ, inachachin nisápon.

4-5 Caso huaꞌanëntërahuëso pëiquë noya 
yaꞌhuëato, capa cancantápirahuëꞌ. Aꞌna 
tashisoꞌ, huaꞌnato paꞌpi paꞌyanahuë. Ina 
yonquirápato co napion cancantërahuë. 
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6-7 Napohuachina, yaꞌipi magiaroꞌsaꞌ, 
ninotonaꞌpiroꞌsaꞌ, pënotonoꞌsaꞌ, quirica 
nitotoroꞌsaꞌ, tayora nitotoroꞌsaꞌ, inapita 
Papironiaquë yaꞌhuëpisoꞌ, amatë
rahuë. Maꞌsona tapon huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitiinacoso marëꞌ amatërahuë. 
Canquihuachinara, huaꞌnarahuësoꞌ 
shaꞌhuitërahuë. Inahuaso napoapona
huëꞌ, co nanitopihuëꞌ maꞌsona tapon 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitiinacosoꞌ. 
8 Piquëran huarëꞌ Nanirinta huëꞌnin. 
Inasoꞌ, yosënëhuë yonquiato Pirita
sasaro itërahuë antaꞌ. Inasoꞌ quëmapi 
noya yosëroꞌsa ispiritonëni, onpoinsona 
nanpicasoꞌ anitotërin. Ina huëꞌpachina, 
huaꞌnarahuëso shaꞌhuitërahuë:

9 “Piritasasaro. Quëmasoꞌ ninoto
naꞌpiroꞌsa huaꞌanquën niꞌton, noya 
yosëroꞌsa ispiritonën ira aꞌnotërëso 
pochin nitarinquën. Napoaton yaꞌipi 
co nitotacasohuëꞌ nininsonta nito
tëran. Huëꞌëhuëquë huaꞌnarahuëso 
shaꞌhuitohuatënquën, maꞌsona tapon 
naporinso shaꞌhuitoco topirahuë. 10 Iso 
pochin huaꞌnarahuë:

Isoroꞌpaꞌ huancanachinquë, 
aꞌnara panca nara niꞌnahuë.

Paꞌpi inápa huanirin.
	 11	Inasoꞌ nara aꞌshinahuaton, aquë 

aquëtë pancanantërin.
Huiꞌnimotën quëran piꞌiroꞌtëquë 

huarëꞌ nincanin.
Yaꞌipi isoroꞌpaꞌ quëran nanitopi 

quënanacaisoꞌ.
	 12	Monoquën noya noyatërin.

Nitërinsontaꞌ, paꞌpi notohuaroꞌ.
Inariáchin yaꞌipiya cosharo 

ananitërin.
Yaꞌipi maꞌsharoꞌsanta inaanaquë 

naꞌipi.
Sëꞌpainpitaquëntaꞌ, inairaroꞌsa 

huaꞌhuatopi.
Yaꞌipi isoroꞌpaquë yaꞌhuërinso 

inaquë nanpipi.

13-14 Ina quëran huëꞌëhuëquë, aꞌnara 
aꞌpaito anquëni aꞌnanaya niꞌnahuë. 
Inasoꞌ inápa quëran oꞌmarahuaton:

‘Panca nara nisahuasoꞌ aꞌnë
rahuatomaꞌ, sëꞌpaquënpita 
pëꞌshitëcoꞌ.

Monoquënpita matahuatomaꞌ, 
nitërinsonta paꞌsa paꞌsatocoꞌ.

Yaꞌipi maꞌsharoꞌsa inaanaquë 
naꞌipisoꞌ, taꞌainaꞌ.

Inairaroꞌsanta sëꞌpainpitaquë 
yaꞌhuëpisoꞌ, paꞌinaꞌ.

	 15	Motën, itën, inapitaso napoa
ponahuëꞌ, inaquëranchin 
quëparichin.

Huaꞌnamia, shaꞌpi huaꞌna,
inaquëranpita catinaroꞌsa 

nipiquë, catinaquëchinaꞌ.
Pacatororoꞌsa huáncana 

huëshicoꞌ. Poroncayori shipi
chin.

Pëꞌtahuaroꞌsarëꞌ pasto caꞌin.
	 16	Yonquinën tapiton, maꞌsha 

pochin cancanchin.
Ina pochin canchisë piꞌipi paꞌin.

	 17	Ina pochin aꞌpaito anquëniroꞌsa 
camaitopi.

Yosëso chini chiníquën nanan
taton, isoroꞌpaquënta huaꞌa
nëntërin.

Ina yaꞌipiya quëran nitotacaiso 
marëꞌ napoarin.

Ina nohuanton copirnoroꞌsanta 
huaꞌanëntopi.

Insosona nohuantërinsoꞌ 
copirno nicacaso marëꞌ 
acorin.

Sano sano piyapi nininsoꞌ,
aꞌna nacion camaicaso marëꞌ 

acorin,’ tënin.
18 Ina pochin huaꞌnarahuë. Iporasoꞌ, 

quëma maꞌsona tapon naporinso shaꞌ
huitoco. Aꞌnapita nani natanpirahuëꞌ, co 
insonta nanitërinhuëꞌ shaꞌhuitiinacosoꞌ. 
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Quëmaso napoaponahuëꞌ, nanitaran. 
Noya yosëroꞌsa ispiritonën yaꞌcoan
cantërinquën niꞌton, shaꞌhuitaponco,” 
itërahuë.

19 Shaꞌhuitohuatora, Naniriso 
paꞌyanin. Paꞌyanaton, huaꞌquimiachin 
tachianantërin. Napopirinhuëꞌ: “Ama 
huaꞌnarahuëso marëꞌ paꞌyanquëso
huëꞌ. Maꞌsona tapon naporinso marëꞌ 
tëranta co paꞌyanacaso yaꞌhuërinhuëꞌ,” 
itërahuë. Napotohuatora: “¡Maꞌhuan
tacha sinioro copirno nisaran paya! 
maꞌsona tapon huaꞌnaransoꞌ, inimi
conënpita marëꞌ huaꞌnaran naporini, 
¡noya noya niitonhuëꞌ! 20 Nara inápa 
nisahuaton pancanan niꞌnansoꞌ, huiꞌ
nimotën quëran piꞌiroꞌtëquë nincanin. 
Yaꞌipi parti quëran nanitopi quënana
caisoꞌ. 21 Monoquën noya noyatahuaton, 
huaꞌhuayátërahuë nitërin. Yaꞌipiya 
capacaiso marëꞌ nanirin. Inaanaquë 
maꞌsharoꞌsa naꞌipi. Sëꞌpainpitaquëntaꞌ, 
inairaroꞌsa huaꞌhuatopi. 22 Ina nara 
pochinquën quëmasoꞌ sinioro copirno. 
Quëmanta ina nara aꞌshininso pochin 
chini chiníquën nanantëran. Chiníquën 
nanantëransoꞌ, piꞌiroꞌtëquë nincaninso 
pochin ninin. Naporahuaton yaꞌipi 
isoroꞌpaquë huaꞌanëntëran. 23 Ina 
quëran aꞌnara aꞌpaito anquëni inápa 
quëran oꞌmarahuaton: ‘Panca nara 
nininsoꞌ aꞌnërahuatomaꞌ, ataꞌhuantocoꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, motën, itën, inapitasoꞌ, 
inaquëranchin quëparichin. Huaꞌnamia, 
shaꞌpi huaꞌna, inaquëranpita catinaroꞌsa 
nipiquë catinaquëchinaꞌ. Pacatororoꞌsa 
huáncana huëshiinaꞌ. Poroncayorintaꞌ, 
shipichin. Maꞌsharoꞌsa pochin pasto 
canchisë piꞌipi caꞌin,’ tënin. 24 Yosë chini 
chiníquën nanantaton, onpotatënquën
sona anaꞌintiinquënsoꞌ nani shaꞌhuirin. 
25 Quëmasoꞌ copirnonquën nipiranhuëꞌ, 
piyapiroꞌsa yaꞌhuërin quëran ocoiaponën. 
Maꞌsharoꞌsarëꞌquën yaꞌhuëaran. Toro 

pochin pasto caꞌsaran. Poroncayontaꞌ, 
shipitáponquën. Ina pochin sinioro 
copirno canchisë piꞌipi yaꞌhuapon. 
‘Yosëso chini chiníquën nanantaton, 
yaꞌipi isoroꞌpanta huaꞌanëntërin. Ina 
nohuanton insosona nohuantërinsoꞌ, 
copirno nicacaso marëꞌ acorin,’ tëcama 
huarëꞌ noyataran huachi. 26 Motën, 
itën, inapita inaquëranchin quëpari
tacaisosoꞌ, naquëranchin huaꞌanën
tamaso tapon naporin. ‘Yosëso yaꞌipi 
isoroꞌpanta huaꞌanëntërin,’ topatan, 
naquëranchin huaꞌanëntaantaran. 
27 Napoaton carinquën pënëinquën: 
Noꞌtëquënáchin nicaton, ama huachi 
aquëtë oshahuaantaquësohuëꞌ. Co 
noyahuëꞌ ninansopitanta aꞌporahuaton, 
popriyatopisopita catahuacaso cancan
tëquëꞌ. Tapona inaporanso marëꞌ noya 
yayaꞌhuërápiranhuëꞌ,” itërinco.

Copirno huaꞌyantërinsoꞌ
28 Naniriri shaꞌhuitërinso chachin 

Napocotono ninin. 29-30 Shaꞌhui
tërin quëran huarëꞌ aꞌna piꞌisaꞌ noya 
yaꞌhuëantarin. Aꞌna tahuëri huaꞌanën
tërinso pëi inapa pëꞌsatëquë nanpërin. 
Inaquë ayanapon pochin: “Niꞌquëꞌ. 
¡Ma pancanacha Papironia ninanosoꞌ 
paya! Cari chiníquën nanantato isëquë 
huaꞌanëntaꞌhuaso marëꞌ aocoitërahuë. 
Aꞌna tahuërinta iso ninano nicatonaꞌ, 
chiníquën nanantërahuëso yonquiapi,” 
tënin. 31 Noninsoꞌ co tiquiátërasohuëꞌ, 
inápa quëran: “¡Napocotono! Natanquë 
nanan shaꞌhuichinquën. Ipora quëran 
huarëꞌ co huachi copirno nisaranhuëꞌ. 
32 Piyapiroꞌsa yaꞌhuërin quëran ocoia
ponën. Inapotohuachinën, maꞌsharoꞌ
sapitarëꞌquën yaꞌhuapon. Tororoꞌsa 
pochin canchisë piꞌipi pasto capon. 
‘Yosëso chini chiníquën nanantaton 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsanta huaꞌa
nëntërin. Ina nohuanton insosona 
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nohuantërinsoꞌ, copirno nicacaso marëꞌ 
acorin,’ tëcama huarëꞌ ina pochin 
nisaran,” itërin natanin.

33 Naporo chachin napotërinsoꞌ nanirin. 
Co huachi piyapiroꞌsarëꞌ, yaꞌhuërin
huëꞌ. Tororoꞌsa pochin pasto caꞌsárin. 
Poroncayori shipitárin. Ainënsoꞌ, onian 
anporo pochin aꞌshinin. Toꞌtëratë
nënpitantaꞌ, onian toꞌtëratë pochin 
aꞌshinin. Naporin.

Napocotono noyataantarinsoꞌ
34 Noyataꞌhuaso tahuëri nanihua

china, ca Napocotonoco inápaquë 
nëꞌpëtërahuë. Naporo chachin huaꞌyan
tërahuësoꞌ, noyatërahuë ninatanahuë. 
Noyatahuato: “Yosparinquën Sinioro,” 
itërahuë. Inaso yaꞌhuëmiatërin niꞌton, 
chinotërahuë:

“Quëmasoꞌ Sinioro chiníquën 
nanantëran.

Naporansoꞌ, inachachin nisápon.
Shihuëipita onpo huënton ocoi

pirinahuë tërantaꞌ,
quëmasoꞌ huaꞌanëntápon.

	 35	Isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita 
quëma marësoꞌ,

co máquënoꞌsahuëꞌ.
Inápaquë yaꞌhuëpisopita, 

nohuantëransoráchin nipi.
Isoroꞌpaquëntaꞌ, ina pochachin 

nipi.
Chini chiníquën nanantëran 

niꞌton,
co insonta nanitarinhuëꞌ, chini

tiinquënsoꞌ.
Maꞌsha nipataontaꞌ: ‘¿Onpoa

tonta ina pochin nisaran?’
co itiinënso yaꞌhuërinhuëꞌ,” 

itërahuë.
36 Naporo chachin noya yonquian

tarahuë. Yaꞌipi huaꞌanëntërahuëso 
huaꞌanëntaantarahuë. Naporahuaton 
noya nicatonaco piyapinëhuëpita 

natëantarinaco. Ayonquirinacosopita, 
chiníquën nanantopisopita huaꞌanoꞌsa 
acorahuësoꞌ, inapita huëcapairahua
tonaco, yoniantarinaco. Naquëran
chin copirno yaꞌcoantarahuato, iráca 
chiníquën nanantërahuë quëran, chini 
chiníquën nanantaantarahuë.

37 Iporaso ca Napocotonoco, Yosë 
inápaquë huaꞌanëntërinso chinotërahuë. 
Inasáchin noya nicato natërahuë. Inasoꞌ 
maꞌsha nipachina, noꞌtëquënáchin 
nisahuaton, noyasáchin ninin. “Caso 
noya noyaco,” topachina, inari nani
tërin atapanacasoꞌ, tënahuë.

Pairaquë ninshitërinsoꞌ

5 
�1 Huaꞌqui quëran, Pirisasaro 
yaꞌhuërëꞌ, Papironia copirno 

yaꞌcoantarin. Aꞌna tahuëri inasoꞌ, 
panca pita ninin. Yaꞌipi huaꞌanëntë
rinso noꞌparoꞌsa quëran, huaranca 
huaꞌanoꞌsa amatërin. Inapitarë chachin 
coshatahuatonaꞌ, notohuaroꞌ huino 
oꞌopi. 2-3 Noꞌpiton copirnosoꞌ, oro, 
prata, inapita quëran Yosë marëꞌ minë
roꞌsa nipisoꞌ, quëshicaiso camaitërin. 
Ina minëroꞌsasoꞌ, Quirosarin quëran 
Napocotonori iráca quëntarin. Quëshi
huachinara, inapitaquë huino oꞌorin. 
Saꞌinpita, cosonanënpita, huaꞌanoꞌsa 
amatërinsoꞌ, yaꞌipi inapitanta inaquë 
oꞌopi. 4 Inaquë huino oꞌosahuatonaꞌ, 
mamanshinënapita oro quëran nipisoꞌ, 
mosharápi. Prata, shaꞌpi huaꞌna, huaꞌ
namia, nara, naꞌpi, inapita quëraonta 
nipisoꞌ, mosharápi.

5-6 Naporápirinahuëꞌ, aꞌnanaya piyapi 
imira pochin nininsoꞌ yaꞌnorahuaton, 
huiríchin paira nininquë ninshitarin. 
Sëꞌparahuan nanparini aꞌpintërin niꞌton, 
aꞌninquëchin copirnori quënanin. Ina 
nicaton inasoꞌ, paꞌpi paꞌyanin. Paꞌyanaton 
ropa ropátarin. 7 Ina quëran ninoto
naꞌpiroꞌsaꞌ, quirica nitotoroꞌsaꞌ, tayora 
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nitotoroꞌsaꞌ, inapita quëcacaiso marëꞌ 
chiníquën camaitërin. Huëꞌpachinara:

—Inso tëranta pasoꞌ ninshitopisoꞌ 
nontaton, maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuitohuachinco, copirnoroꞌsa aꞌmo
rinsoanpi aaꞌmotarahuë. Oro quëran 
catina nipisoꞌ apëꞌpëconotarahuë. Napo
rahuaton ca pochin nanantacaso marëꞌ 
aꞌna huaꞌaniáchini yaꞌcopiarin, tënin.

8 Napopirinhuëꞌ, co aꞌnayari tëranta 
maꞌsona tapon ninshitërinsoꞌ shaꞌhui
tacasoꞌ nanitërinhuëꞌ. 9 Napohuachina, 
copirnoso naꞌcon naꞌcon paꞌyanaton 
shaꞌpíchin niꞌtërin. Aꞌnapita huaꞌa
noꞌsantaꞌ, onporë pochin cancantopi. 
10 Copirno, huaꞌanoꞌsaꞌ, inapita paꞌyanë
naquë noncaropisoꞌ, copirno aꞌshionta 
natanin. Ina natanaton, coshatopiso 
pëiquë yaꞌconconin. Huaꞌhuin paapa
rahuaton:

—¡Quëmaso sinioro copirno chiníquën 
nanantëran! ¡Huaꞌqui tahuëri nicaton, 
huaꞌanëntocoi! Ama naꞌcon naꞌcon 
paꞌyanaton, shaꞌpíchin niꞌtëquësohuëꞌ. 
11 Isëquë aꞌnara quëmapi yaꞌhuërin. 
Inasoꞌ, noya yosëroꞌsa ispiritonëni onpo 
nanpicasona anitotërin. Paꞌpi yonquína
huan niꞌton, tata Napocotonocori noyá 
nohuitërin. Aꞌnapita quirica nitotoroꞌsa 
quëran yonqui yonquínahuan niꞌton, 
inapita huaꞌanën nicacaso marëꞌ acorin. 
12 Nininënsoꞌ Naniri nipirinhuëꞌ, tata
cori Piritasasaro itërin. Inasoꞌ quëmapi 
noya noya cancantërin. Huaꞌnahua
tëra maꞌsona tapon naporinsopita nito 
shaꞌhuirin. Co nitotacasohuëꞌ nananoꞌ
santaꞌ, nito shaꞌhuirin. Nanan nisëꞌmo
rinso pochin nipisopitantaꞌ, anoyatërin. 
Ina apërátëquëꞌ, maꞌsona tapon pairaquë 
ninshitopisoꞌ, anitochinquën, itërin.

13 Napotohuachina, amatahuaton 
natanin:

—¿Quëma Nanirinquën ti? 
¿Quëmantaꞌ, aꞌnapita cotioroꞌsarëꞌquën 

tataco Cotia parti quëran quëninquën? 
14 Quëma yonquiatënën: “Inasoꞌ, noya 
yosëroꞌsa ispiritonëni yaꞌcoancantërin. 
Yonquinën quëraonta yonqui yonquícha
rarin,” itërinaco. 15 Pairaquë ninshitopiso 
nontatona maꞌsona tapon naporinso 
shaꞌhuitiinacoso marëꞌ, naꞌcon quirica 
nitotopisopita përarahuë. Huëcapo
naraihuëꞌ, nisha nananquë ninshitopi 
niꞌton, co nitotopihuëꞌ. 16 Quëmaso 
napoaponahuëꞌ, sacai nininsopita 
nito shaꞌhuiransoꞌ natantërahuë. Iso 
ninshitopisoꞌ nontaton, maꞌsona tapon 
naporinso shaꞌhuitohuatanco, copirno
roꞌsa aꞌmorinsoanpi aaꞌmotaranquën. 
Catinanta oro quëran nipisoꞌ, apëꞌpëco
notaranquën. Naporahuaton ca pochin 
nanantacaso marëꞌ aꞌna huaꞌaínchin 
yaꞌcopiarinquën, itërin.

17 Napotohuachina:
—Yanicanarancosopitasoꞌ, quëmaora 

chachin maantaquëꞌ. Huaꞌanëntëranso 
pëiquë sacatohuato, noya niꞌsarinaco. 
Inapotiinacosontaꞌ, aꞌna piyapi quëtë
quëꞌ. Co manta acanaancoso nohuan
taporahuëꞌ, pairaquë maꞌsona tapon 
ninshitopisoꞌ, shaꞌhuitaranquën.

18 Yosë chini chiníquën nanantërin
soari, iráca tata Napocotono copirno 
nicacaso marëꞌ acorin. Inari chiníquën 
nanan quëtërin niꞌton, noya noya 
huaꞌanëntërin. Ina marëꞌ naní quëran 
noya nicatona tëꞌhuatopi. 19 Inapotërin 
niꞌton, nisha nisha piyapiꞌsari tëꞌhua
tatona natëpi. Nisha nisha nacionquë 
yaꞌhuëaponaraihuëꞌ, nisha nisha 
nananquë nonaponaraihuëꞌ, natëpi. 
Insosona nohuantërinsoꞌ, atëpatërin. 
Insosona nohuantërinsoꞌ, nichaꞌërin. 
Nohuantërinsopita chini chiníquën 
nanan camaitacaiso marëꞌ quëtërin. 
Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ, chiníquën 
nanantopirinahuëꞌ, ocoihuachina 
atapanin. 20 Inapoaton, “caso noya 
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noyaco. Co insonta ca pochin yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” tënin. Ina pochin yonquiaton, 
piyapiꞌsa yaaparisitërin. Napohuachina, 
Yosëri copirno yaꞌconin quëran ocoirin. 
21 Co huachi nanitërinhuëꞌ piyapiꞌsa 
huáncana yaꞌhuëcasoꞌ. Napoaton 
ocoihuachinara, tanan moraroꞌsarëꞌ 
yaꞌhuërin. Tororoꞌsa pochin pasto 
caꞌnin. Poroncayori shipitárin. Naporin. 
“Yosëso chini chiníquën nanantaton 
yaꞌipi isoroꞌpaquë nacionoꞌsantaꞌ, 
huaꞌanëntërin. Ina nohuanton insosona 
nohuantërinsoꞌ copirno nicacaso marëꞌ 
acorin,” tëcaquë huarëꞌ noyatërin. 22 Tata 
naporinso quëmanta sinioro copirno 
nitotaponahuëꞌ, co cancan yonquiaton 
sano yonquiranhuëꞌ. 23 Yosë tëꞌhua
taton natëcaso nipirinhuëꞌ, nocanatë 
pochin ninan. Inapoaton minëroꞌsa 
ina pëinën quëran quëpiso amato
huatana, quëshirinën. Quëpachinara, 
inaquë përaransopita huino ichioꞌoran. 
Naporahuaton mamanshinënpita oro 
quëran nipisoꞌ, mosharan. Prata, shaꞌpi 
huaꞌna, huaꞌnamia, nara, naꞌpi, inapita 
quëran nipisontaꞌ, mosharan. Inapi
taso co máquënoꞌsahuë niꞌtonaꞌ, co 
quënantopihuëꞌ, co natantopihuëꞌ, co 
manta nitotopihuëꞌ, napopi. Napopiri
nahuëꞌ, inapitaso chinotëran. Yosëso 
ananpirinquën. Ina nohuantohuachin 
maꞌpitaso yonquiranso ninan. Inaso 
napopirinhuëꞌ, co chinotëranhuëꞌ. 
24-25 Napoaton ninshitacaso marëꞌ imira 
niꞌnansoꞌ aꞌparin. Ninshitohuachina:

mini mini tiquiri parsin
tënin.
	 26	Mini huaꞌanëntëranso tahuëriꞌsa 

Yosëri pichiton, ocoiarin
quën huachi tapon naporin.

	 27	Tiquiri pëꞌtënanquë pëꞌtënëso 
pochin Yosë nitohuachin
quëna, pahuanan tapon 
naporin.

	 28	Parsin huaꞌanëntëransosoꞌ, nipa
tomataponaꞌ. Mitia piyapi
roꞌsaꞌ, Pirsia piyapiroꞌsaꞌ, 
inapitari huaꞌanëntapona 
huachi tapon naporin, itërin 
Naniriri.

29 Napotohuachina copirnosoꞌ, piya
pinënpita camairin: “Ca aꞌmorahuë
soanpi Naniri aꞌmotahuatomaꞌ, oro 
quëran catina nipiquë apëꞌpëconotocoꞌ. 
Naporahuaton ca pochin nanantacaso 
marëꞌ, aꞌna huaꞌaínchini yaꞌcopiapon. 
Yaꞌipinquëma ina nitotocoꞌ,” itërin. 
Copirno napohuachina piyapinënpi
tasoꞌ, ina inachachin nipi.

30 Napoaponahuëꞌ, naporo tashi 
chachin Pirisasaro copirno tëpapi. 
31 Mitia copirno Tario itopisoari yaꞌhuë
rëtërin. Saota shonca cato piꞌipitahuaso 
napoarin.

Naniri paꞌpini quëran 
chaꞌërinsoꞌ

6 
�1 Yaꞌipi huaꞌanëntërinquë camai
tacaiso marëꞌ Tario copirnosoꞌ, 

pasa cato shonca chirinchiroꞌsa acorin. 
2 Ama inapitari piꞌpian tëranta ihuacaiso 
marëhuëꞌ, cato huaꞌanoꞌsa acorahuaton. 
Nanirinta ina marëꞌ acorin. 3 Inaso 
napoaponahuëꞌ, noya noya nitotaton 
aꞌnapita huaꞌanoꞌsaꞌ, chirinchiroꞌsaꞌ, 
inapita yaꞌcotërin. Ina nicaton copir
nosoꞌ, yaꞌipi huaꞌanëntërinquë camaita
caso marëꞌ ina yaacorin. 4 Huaꞌanoꞌsaꞌ, 
chirinchiroꞌsaꞌ, inapitariso napoapo
nahuëꞌ, co quëꞌyapihuëꞌ. Inapoatona 
shaꞌhuirapicaiso marëꞌ maquë tëranta 
tëhuërinsoꞌ yonípi. Naniriso noyasáchin 
nisahuaton, co piꞌpian tëranta ihua
tërinhuëꞌ. Napoaton co nanitopihuëꞌ 
shaꞌhuirapicaisoꞌ. 5 Napoaponahuëꞌ, 
onpopionta yaminsëatonaꞌ: “Coꞌchi 
maquë tëranta shaꞌhuirapichináchin
huëꞌ niconin paya. Yosënën chinotërin 
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quëran tëhuënchinsoꞌ, canaitërihua
huëꞌ,” topi.

6 Ninapotatonaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, chirin
chiroꞌsaꞌ, inapitari copirno nonpinta
caiso marëꞌ paahuapi. Cantonahuatona 
noyasha nontopi:

—¡Nanpimiataton sinioro copirno 
huaꞌanëntocoi! 7-8 Yaꞌipi noꞌpanënpoaquë 
huaꞌanoꞌsa yaꞌconaisoꞌ, aꞌnara nanan 
quëma camaitacaso marëꞌ yonquirai. 
Cara shonca tahuëri marëꞌ quëmasá
chin sinioro copirno piyapiroꞌsa maꞌsha 
nohuantopisoꞌ, natainën. Co aꞌna piyapi 
natanacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co yosë
nëna tëranta natanacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ. Insosona co natëtohuachinhuëꞌ, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatacaiso 
yaꞌhuërin. Ina inachachin nicacaiso 
marëꞌ quëma sinioro copirno quirica 
ninshitëraiquë, nininën acorahuaton 
huiꞌshaquëꞌ. Inapotohuatan, co huachi 
incari tëranta anishataponhuëꞌ. Mitia
roꞌsaꞌ, pirsiaroꞌsaꞌ, inapita ina pochin 
camaitohuachinara, co incari tëranta 
nanitërinhuë tapicasoꞌ, itopi.

9 Ina natanahuaton, Tario copirnoso 
natëtërin. Quirica ninshitopiquë nininën 
acorahuaton, huiꞌsharin. 10 Camaitopiso 
Naniri nitotaponahuëꞌ, co natëtërinhuëꞌ. 
Pëinënquë paꞌsahuaton, huëꞌërinso 
patoanaquë yaꞌconin. Huintananën
pita Quirosarin parti notëtopisoꞌ 
iꞌsohuatahuaton, isonin. Isonahuaton 
Yosë nontërin, chinotërin, naporin. 
Inachintërin nichinapon chachin 
nani tahuëri cararo naporin. 11 Ina 
nicatonaꞌ, huaꞌanoꞌsaꞌ, chirinchiroꞌsaꞌ, 
inapitaso Naniri pëinënquë napopiná
chin yaꞌconpi. Yaꞌconpachinara, Yosë 
nontaton chinotárin quënanconpi. 
12 Ina quëran aꞌnaroáchin copirno 
paaparahuatonaꞌ:

—Quëmasoꞌ sinioro copirno cara 
shonca tahuëri marëꞌ yaꞌipi piyapinënpita 

camairan: “Maꞌsha nohuantohuatamaꞌ, 
casáchin natanco. Co aꞌna piyapi 
natanacaiso yaꞌhuërinhuëꞌ. Co yosë
roꞌsa tëranta natanacaiso yaꞌhuërin
huëꞌ. Insosona co natëtohuachinhuëꞌ, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatacaiso 
yaꞌhuërin,” ¿tënan camaitapon pora?

—Naporin mini. Naporahuësoꞌ nani 
huiꞌsharahuë niꞌton, co incari tëranta 
nanitërinhuë tapicasoꞌ. Mitiaroꞌsaꞌ, 
pirsiaroꞌsaꞌ, inapita camaitërinso 
niꞌton, co tapicaso yaꞌhuërinhuëꞌ, tënin 
copirno. 13 Napotohuachina, huaꞌanoꞌ
saso taantapi:

—Nanirisoꞌ aꞌnapitarë chachin Cotia 
parti quëran quëpirinahuëꞌ, co natërin
quënhuëꞌ. Quirica ninshitëransontaꞌ, 
co tëꞌhuatërinhuëꞌ. Inasoꞌ, cararo nani 
tahuëri Yosë nontaton chinotërin. 
Quiyari chachin niꞌnai, itopi.

14-15 Ina natanaton, copirnoso paꞌpi 
sëtërin: “Onpotahuato tëranta Naniri 
nichaꞌëcaꞌhuaso yaꞌhuërin,” tënin 
yonquinënquë. Inapoaton iꞌhuaraya 
huarëꞌ chiníquën sacatopirinhuëꞌ, 
huaꞌanoꞌsaso niyontoantarahuatonaꞌ, 
copirno nontaantapi:

—Naniri chiminacaso yaꞌhuërinsoꞌ, 
nani sinioro copirno nitotëran. Mitia, 
Pirsia, inapita copirnoroꞌsasoꞌ, maꞌsona 
nicacaiso huiꞌsharahuatona camaito
huachinara, co incari tëranta tapicaso 
nanitërinhuëꞌ, itopi.

16 Napotohuachinara, camaitërin: 
“Naniri quëcatomaꞌ, paꞌpiniꞌ yaꞌhuë
rinquë tëꞌyatocoꞌ,” tënin. Coꞌhuara 
tëꞌyachátërasoihuëꞌ:

—Quëmaso Naniri, Sinioroíchin 
cancantaton natëran. Ina nichaꞌëin
quën, itërin.

17 Paꞌpiniꞌ yaꞌhuërinquë Naniri tëꞌya
tohuachinara, yaꞌcoananën panca 
naꞌpi piꞌnapirahuatona paꞌcopitopi. Ina 
naꞌpiquë copirnosoꞌ, sichonën quëran 
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sichotërin. Chiníquën nanantopisopita 
huaꞌanoꞌsantaꞌ, ina pochachin sichotopi 
antaꞌ. “Copirno camaitërinso chachin 
Nanirinta nitopi,” taꞌcaiso marëꞌ sicho
tëraꞌpiapi. 18 Ina quëran copirnosoꞌ, 
huaꞌanëntërinso pëiquë paꞌnin. Co 
coshataponahuëꞌ, huëꞌërinquë quëhuënin. 
Co piꞌpian tëranta capa cancantacaso 
yonquirinhuëꞌ. Naporahuaton yaꞌipi 
tashi co manta huëꞌërinhuëꞌ. 19 Ipora 
tahuëriso chachin huënsërahuaton, 
paꞌpiniroꞌsa yaꞌhuërinquë taꞌarëꞌnachin 
paꞌnin. 20 Nani yaꞌcaritohuachina, co 
napion ancantaton:

—¡Naniri. Quëmaso Yosëíchin 
cancantaton natëran! Inasoꞌ nanpiárin 
nichinapon chachin, ¿nichaꞌërinquën 
paꞌpiniroꞌsa quëran to? itërin.

21-22 ¡Nichaꞌërinco mini sinioro 
copirno! Quëmanta nanpimiataton 

huaꞌanëntocoi. Co manta tëhuëtëran
quënsohuëꞌ Yosë nitotaton, paꞌpiniroꞌsa 
sëꞌcopianantacaso marëꞌ anquëninën 
chachin aꞌpaimarin. Inapotohuachina, 
co manta onpotërinacohuëꞌ, itërin.

23 Ina natanahuaton, copirnoso capa 
cancantërin. Ina quëran aꞌnaroáchin 
Naniri ocoicaisoꞌ camaitërin. Nani 
ocoihuachinara niꞌpirinahuëꞌ, co manta 
paꞌpiniroꞌsari onpotërinhuëꞌ. Inasoꞌ 
Yosë natërin niꞌton, noya pipirin. 24 Ina 
quëran copirnosoꞌ, camaitërin: “¡Naniri 
shaꞌhuirapipisopita huaꞌanoꞌsaꞌ, chirin
chiroꞌsaꞌ, saꞌinaꞌ, huiꞌninaꞌ, inapita 
macoꞌ! ¡Nani mapatamaꞌ, paꞌpini
roꞌsa yaꞌhuërinquë tëꞌyatocoꞌ!” tënin. 
Napotohuachina, inapotopi. Inapitasoꞌ 
ipora tëꞌyatasoi chachin, paꞌpiniroꞌsari 
macatona paꞌsa paꞌsatopi.

25 Ina piquëran Tario copirnosoꞌ, quirica 
ninshitërin: “Ca Tario copirnoco ninshi
taranquëmaꞌ. Canpitaso nisha nisha 
nacionquë yaꞌhuëramaꞌ. Nisha nisha 
nananquë nonamaꞌ. Naporahuaton nisha 
nisha piyapinquëmaꞌ. Paꞌpi nohuantë
rahuë yaꞌipinquëma noya yaꞌhuëatomaꞌ, 
sano yaꞌhuëcamasoꞌ. 26 Yaꞌipi huaꞌanëntë
rahuëso noꞌpaquë, Naniriri chinotërinso 
Yosë tëꞌhuatatomaꞌ, nóya niꞌcoꞌ.

Inasáchin Yosë yaꞌhuëmiatë
rinsoꞌ.

Huaꞌanëntërinsoꞌ, co onporonta 
taꞌhuantaponhuëꞌ.

Chiníquën nanantërinsontaꞌ, co 
nitiquiaponhuëꞌ.

	 27	Inaíchin nichaꞌëtonaꞌpisoꞌ.
Isoroꞌpaquë, piꞌiroꞌtëquë, 

inaquëpita
co nanitapacasohuëꞌ nininsopita 

ninin.
Naniri paꞌpiniquë tëꞌyatopiraihuëꞌ,
inari nichaꞌërin niꞌton, co manta 

onpotopihuëꞌ,” tënin ninshi
taton.
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c
 7.2 Catapini ihuanoꞌsasoꞌ: Yaꞌipi parti quëran tapon naporin. 

28 Ina pochin Nanirisoꞌ, Tario copirno 
catahuarin. Pirsia copirno Siro itopi
sontaꞌ, catahuarin. Inapitarintaꞌ, 
chiníquën nanan camaitacaso marëꞌ 
quëtopi niꞌton, naporin.

Catapini maꞌsharoꞌsa 
pochin nininsoꞌ

7 
�1 Pirsasaro copirno Papironiaquë 
nani aꞌna piꞌira huaꞌanëntarin. 

Naporoꞌ Nanirisoꞌ, aꞌna tashi huëꞌërinquë 
huaꞌnarin. Capayatahuaton noya noya 
nininsopita huaꞌnarinsoꞌ, ninshitërin.

2 Ninshitohuachina, iso pochin acorin: 
“Huëꞌëhuëquë panca marë niꞌnahuë. 
Catapini ihuanoꞌsa c yaꞌhuërinsopitari 
pihuihuachina, marëso panca coꞌsacai
tërin. 3 Aꞌnanaya niꞌpirahuëꞌ, catapini 
panca maꞌsharoꞌsa nisha nisha yaꞌnopisoꞌ, 
marë quëran pipirapi. Inapitasoꞌ, co 
napopináchin niꞌtopihuëꞌ. Nisha nisha 
niꞌtopi. 4 Yaꞌnatiirinsosoꞌ, paꞌpiniꞌ pochin 
niꞌtaponahuëꞌ, panca onian pochin 
anpiantëhuanin. Ina nicasoco chachin 
anpiantënpita oshitëtahuatonaꞌ, piyapi 
pochin ahuanipi. Inapotohuachinara, 
piyapi pochachin cancantërin.

5 Ina piquëran niantarinsosoꞌ, tocani 
pochin yaꞌnorin. Inasoꞌ huanihuachina, 
aꞌnatëran inapamiachin huanirin 
niꞌton, aꞌnatëranso tahuanin. Cara 
maꞌsha nininpitëꞌ, naquërin niꞌnahuë. 
Naporahuaton: ‘¡Paaton onponta nosha 
caꞌquëꞌ!’ itopi natanahuë.

6 Ina piquëran niantarinsontaꞌ, paꞌpini 
pochin yaꞌnorin niꞌnahuë. Inasoꞌ, catapini 
anpiantëhuanin. Motënpitanta catapini 
yaꞌhuëtërin. Naporahuaton, chiníquën 
nanan quëtopi huaꞌanëntacaso marëꞌ 
niꞌnahuë.

7 Piquëran nininsosoꞌ, paꞌpi tëꞌhuatoro 
yaꞌnorin niꞌnahuë. Naporahuaton paꞌpi 

chiníquën. Panca natëroꞌsa huaꞌnamia 
quëran yaꞌhuëtërin. Nani maꞌsha 
quënaninsopita pëꞌyaraꞌpiarin. Oshitë 
oshitëtëraꞌpiarin. Pëꞌsotërinsopitanta 
toꞌpi toꞌpitëraꞌpiarin. Inasoꞌ, co aꞌnapita 
maꞌsharoꞌsa huëꞌëhuëquë niꞌnahuëso 
pochin yaꞌnorinhuëꞌ. Shonca pomo
nënpita motënquë yaꞌhuëtërin.

8 Ina maꞌsha pomonënpita nicasoco 
chachin, inapita huáncana quëran 
aꞌnara pomonaꞌhuain pipitaantarin. Ina 
pichopitacaso marëꞌ cara pomonënpita 
opashotopi. Inaso pomonaꞌhuaya, piyapi 
pochin yaꞌpirahuanin. Nonpachinantaꞌ, 
paꞌpi nocantërin niꞌnahuë.

Yosë coisë pochin nisarinsoꞌ

	 9	Ina quëran niantahuatora, 
huaꞌanëntacaiso

shiraroꞌsa acorapi.
Inaquë aꞌnara Ansiano, másho 

pochin yaꞌnorinsoꞌ huën
sërin.

Aꞌmorinsosoꞌ, ocai pochin huirí
chin.

Ainëontaꞌ, huiri huaita noyá 
pëꞌsapinan pochin yaꞌnorin.

Huaꞌanëntërinso shiranën, ina 
tahuinanënpita,

inapitanta panca pën nënë 
nënëtárinso pochin yaꞌnorin.

	 10	Ina notënan quëraontaꞌ, pancaiꞌ 
pochin pipirarin.

Iꞌsha niponahuëꞌ, pën pochin 
yaꞌnorin.

Notohuaroꞌ huaranca anquëni
roꞌsari chinotopi.

Notohuaroꞌ michon piyapi
roꞌsantaꞌ, ina notënanquë 
huaniápopi.

Coisëroꞌsa caniaritapi huachi 
piyapiꞌsa natanacaisoꞌ.
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d
 7.15-17 Catapini copirnoroꞌsa topachina: Co catapini chachin tapon napoarinhuëꞌ, naꞌcon 

chachin yonquiaton naporin. 

Quiricaroꞌsanta oniriraꞌpiapi.
11 Pomonaꞌhuaya pipihuachina, 

nocantaton noninsoꞌ natanárahuë. 
Ina nicasoco chachin maꞌsha shonca 
pomon yaꞌhuëtërinso tëparahua
tonaꞌ, yáquiraꞌpiapi. Inapotahuatona 
huiquitacaso marëꞌ pënquë tëꞌyatopi. 
12 Aꞌnapita maꞌsharoꞌsa pochin nipisopi
tantaꞌ, huaꞌanëntopiso osërëtëraꞌpiapi. 
Napoaponahuëꞌ, co naporo chachin 
tëpapihuëꞌ. Tahuërinëna naniquë 
huarëꞌ, inapotaponaꞌ.

13 Huëꞌëhuëquë inapita nicasoco, 
aꞌnanaya,

aꞌnara quëmapi chitoro huán
cana oꞌmararin.

Oꞌmarahuaton Ansiano huën
sëarinso yaꞌcariꞌ, paꞌnin.

Ina quëran ayaꞌcaritopi huachi.
	 14	Inapotohuachinara,

yaꞌipi noya noya huaꞌanëntacaso 
marëꞌ

Ansianori chini chiníquën 
nanan quëtërin.

Inapotohuachina,
yaꞌipi nacionoꞌsaquë yaꞌhuëpiso

pitari,
nisha nisha nananquë nonpiso

pitari ina chinotapi.
Chiníquën nanantërinsoꞌ, co 

onporonta nishataponhuëꞌ.
Huaꞌanëntërinsontaꞌ, co onporo 

taꞌhuantaponhuëꞌ.
15-17 Yaꞌipi inapita niꞌsahuato, paꞌpi 

paꞌyanahuë. Co napion ancantato, aꞌnara 
inaquë huaniárinsoꞌ, paaparahuë: ‘Yaꞌipi 
niꞌnahuësopita ¿maꞌta tapon naporin? 
Shaꞌhuitoco canta nitochi topirahuë,’ 
itërahuë. Napotohuatora: ‘Catapini 
maꞌsharoꞌsa pochin niꞌnansopitasoꞌ, 
catapini copirnoroꞌsa d tapon naporin. 

Inapitasoꞌ huaꞌanëntohuachinaꞌ, yaꞌi
piroꞌpaꞌ huaꞌanëntaponaꞌ. 18 Inapita 
piquëransoꞌ, Yosë chini chiníquën 
nanantërinsoꞌ imapisopitari, huaꞌanën
tapona huachi. Inapita huaꞌanëntohua
chinaꞌ, co huachi onporonta aꞌnapitari 
huaꞌanëntopiso matarinhuëꞌ,’ itërinco.

19-22 Napotohuachincora, nataanta
rahuë: ‘Piquëran maꞌsha pipirinsosoꞌ, 
aꞌnapita quëran nisha yaꞌnorin. Paꞌpi 
tëꞌhuatoro niꞌtërin. Natëquënpita huaꞌ
namia quëran yaꞌhuëtërin. Toꞌtëratënpi
tantaꞌ, shaꞌpi huaꞌna quëran yaꞌhuëtërin. 
Yaꞌipi quënaninsoꞌ pëꞌyaraꞌpiarin. Oshitë 
oshitëtëraꞌpiarin. Pëꞌsotërinsopitantaꞌ, 
toꞌpi toꞌpitëraꞌpiarin. Shonca pomonën
pita yaꞌhuëtërin. Aꞌna pomonaꞌhuanta 
pipitaantarahuaton, yaꞌpirahuanin. Ina 
nonpachina, paꞌpi nocantërin. Napo
rahuaton ina pomonaꞌhuasoꞌ, aꞌnapita 
pomonoꞌsa quëran panca panca pochin 
yaꞌnorin. Ina pichopitacaso marëꞌ cara 
pomonoꞌsa anotopi. Ina pomonaꞌ
huasoꞌ, Yosë imapisopitantaꞌ, ahuëarin. 
Inapotaton minsëarin. Napoin quëran, 
Ansiano, masho pochin yaꞌnorinso 
huëꞌnin. Huëꞌpachina, Yosë imapiso
pita noꞌtëquën catahuarin. Nani huachi 
tahuëri nanirin Yosë piyapinënpitari 
yaꞌipiroꞌpaꞌ huaꞌanëntacaso niꞌton, 
naporin. Yaꞌipi inapita naporinso yani
totërahuë,’ itërahuë. 23 Napotohuatora:

‘Piquëran maꞌsha pipirinsosoꞌ,
isoroꞌpaquë huaꞌanëntacaisoꞌ, 

tapon naporin antaꞌ.
Cara yaꞌhuërinso piquëran 

inanta yaꞌhuëapon.
Inasoꞌ, co aꞌnapita pochin nisa

rinhuëꞌ.
Yaꞌipi quënaninsoꞌ pëꞌyaraꞌ

piapon.
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Oshitë oshitëtëraꞌpiapon.
Toꞌpi toꞌpitëraꞌpiapon. Napoarin.

	 24	Shonca pomonënpitasoꞌ, shonca 
copirnoroꞌsa

ina huaꞌanëntërinquë huaꞌanën
taponaꞌ, tapon naporin.

Ina piquëran aꞌna yaꞌhuërëꞌ 
copirno yaꞌcoantapon.

Inasoꞌ yaꞌconpachin,
co aꞌnapita copirnoroꞌsa pochin 

nisarinhuëꞌ.
Shonca copirno quëran cara 

copirno minsëapon.
	 25	Yosëso chini chiníquën nanan

topirinhuëꞌ, noꞌhuipon.
Yosë piyapinënpitantaꞌ, shiti

quiapon.
Yosë pënëntërinsopita anishata

caso camaitapon.
Yosë chinotatona niyontona

caiso tahuëriꞌsantaꞌ, inapo
tapon.

Yosë piyapinënpita quëran 
huarëꞌ, cara piꞌipi miria

nohuantërinsoꞌ nitapon.
	26-27	Napopirinhuëꞌ, coisëroꞌsaso 

piyapiroꞌsa natanapi.
Ina copirno ocoirahuatonaꞌ, 

ataꞌhuantapi huachi.
Inapotahuatona Yosë piyapinën

pita yaꞌhuërëꞌ,
isoroꞌpaꞌ huaꞌanëntacaiso marëꞌ 

quëtaponaꞌ.
Inapitasoꞌ huaꞌanëntohuachinaꞌ, 

noya noya nisapi huachi.
Huaꞌanëntopiso yaꞌhuëmiatarin.
Nisha nisha piyapiroꞌsa
isoroꞌpaquë yaꞌhuëpisopita piya

pitaponaꞌ.
Camaihuachina natëponaꞌ,’ 

itërinco.
28 Isëquë huarëꞌ shaꞌhuitëranquëmasoꞌ 

nanirin. Caso ina yonquiato co napion 
cancantërahuë. Naporahuato caniaꞌpi 

ninatanahuë. Napoaporahuëꞌ, co inso 
tëranta huaꞌnarahuëso shaꞌhuitërahuëꞌ.”

Naniri israiroꞌsa marëꞌ 
Yosë nontërinsoꞌ

9 
�1-2 Papironiaroꞌsasoꞌ, Asoiro 
huiꞌnin Tario itopisori huaꞌanën

tarin. Inahuasoꞌ, Mitia piyapiroꞌsaꞌ. 
Ina Tario ipora huarëꞌ aꞌna piꞌipíchin 
huaꞌanëntasoꞌ, caso Irimiasë ninshitë
rinsoꞌ quirica nontato, naꞌcon yonqui
rahuë. Inasoꞌ pënëntonaꞌpi, ninoton 
aninshitërin: “Quirosarin ninanosoꞌ 
ataꞌhuantohuachinaꞌ, canchisë shonca 
piꞌipi naꞌpiroꞌsaraꞌ yamorápon,” tënin. 
Siniorori anitotërin niꞌton, ina pochin 
aninshitërin. 3 Naporo tahuëriꞌsa naꞌcon 
Yosë nontërahuë. Saꞌcatën aꞌmosahuato, 
huariano aipi huënsërahuë. Inapoato 
ayono ninahuë. 4 Nontohuatora:

“Quëmasoꞌ Sinioro chini chiníquën 
nanantaton, yaꞌipi nanitaparan. Maꞌsona 
shaꞌhuitohuatancoi, noꞌtëquën nonan. 
Nosoroatënën camaitëransopita natë
huachinën, quëmarinta nosororansoꞌ 
aꞌnotëran. 5 Tëhuënchachin quiyasoꞌ 
co noyahuëꞌ nicatoi oshahuanai. Co 
costaransohuëꞌ ninai. Co quëma yaꞌhuë
ransohuë pochin cancantatoi yaꞌhuërai. 
Camaitëransopita, shaꞌhuiransopita, 
inapita aꞌporai. 6 Pënëntonaꞌpiroꞌsasoꞌ 
piyapinënpita nipirinahuëꞌ, co natë
raihuëꞌ. Inapitasoꞌ quëmari nanan 
quëtëran niꞌton, copirnonëhuëipita 
pënënpi. Huaꞌanoꞌsanëhuëipita, shima
shonëhuëipita, yaꞌipi israiroꞌsaꞌ, inapita 
pënënpi. 7 Quëmasoꞌ noya coisë pochin 
nicaton, noꞌtëquën anaꞌintërancoi. Ina 
marëꞌ quiyasoꞌ yaꞌipi cotioroꞌsacoi 
tapanai. Quirosarinquë yaꞌhuëpisopita, 
aꞌnapita israiroꞌsa yaꞌcaria yaꞌhuëpisoꞌ, 
áquë yaꞌhuëpisoꞌ, quëma nisha nisha 
noꞌparoꞌsaquë tëꞌyatërancoi. Yaꞌipicoi 
oshahuanai niꞌton, inapotërancoi. 
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8 Copirnonëhuëipita, huaꞌanoꞌsanë
huëipita, shimashonëhuëipita, inapita 
pochachin quiyantaꞌ, tapanai. Co 
natëtëinquënhuëꞌ oshahuanaiso marëꞌ 
naporai. 9-10 Quëmaso napoaponahuëꞌ, 
Yosënëhuëinquën niꞌton, nosorocoi. 
Nosoroatoncoi nichaꞌëcoi. Quiyasoꞌ co 
natëtëinquënhuë, pënënancoisopita co 
natanaihuë pochin ninai. Pënëntonaꞌ
piroꞌsa quëran aꞌchintopirancoihuëꞌ, 
co natëraihuëꞌ. 11 Yaꞌipi israiroꞌsacoi 
aꞌchintërancoisopita co natëraihuëꞌ. 
Camaitëransopitantaꞌ, co natëcaꞌhuaiso 
nohuantëraihuëꞌ. Iráca Moisësë pënëntë
rinsoꞌ quiricaquë shaꞌhuitërancoi: ‘Caso 
Yosëco niꞌton, shaꞌhuitaranquëmaꞌ. Iso 
quirica quëran pënënanquëmasopita 
co natëhuatamacohuëꞌ, paꞌpi chiní
quën aparisitaranquëmaꞌ,’ itërancoi. 
Co quëma natëtëinquënhuëꞌ panca 
tëhuërai niꞌton, naporanso chachin 
iporasoꞌ parisitarai. 12 Poꞌpin anaꞌin
tatoncoi, shaꞌhuitërancoiso ananiran. 
Yaꞌipicoi, copirnonëhuëi quëran huarëꞌ 
paꞌpi chiníquën anaꞌintërancoi. Co 
intohua tëranta isoroꞌpaquë, Quiro
sarinquë parisitopiso pochin parisi
chinpihuëꞌ. 13 Moisësë pënëntërinsoꞌ 
quiricaquë ninshitërinso pochachin 
paꞌpi chiníquën parisitërai. Inapoa
piraihuëꞌ, co chinotërainquënhuëꞌ. Co 
noyahuëꞌ ninaisopitanta co aꞌporaihuëꞌ. 
Noꞌtë nanan aꞌchintërancoisontaꞌ, co 
imaraihuëꞌ. 14 Quëmaso Sinioro Yosë
nëhuëinquën niꞌton, noya coisë pochin 
ninan. Napoaton poꞌpin parisiaꞌhuaiso 
aꞌpatiirancoi. Quëmasoꞌ noyasáchin 
nipiranhuëꞌ, quiyaso co yanatërain
quënhuëꞌ.

15 Quëmaso Sinioro Yosënëhuëinquën. 
Chiníquën nanantaton piyapinënpitacoi 
Iquipito quëran ocoirancoi. Inapota
toncoi sacóshin nahuinan. Quiyaso 
napoaponahuëꞌ, co noyahuëꞌ nicatoi 

oshahuanai. 16 Quëmasoꞌ noyanquën 
ninansoꞌ nitotërai. Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopita paꞌpi noꞌhuiton 
anaꞌintëran. Inapotëranso sanoaton, 
catahuaantaquëꞌ. Inaso ninanoꞌ, quëma 
ninanonën. Inaquë chinotiinënquënso 
marëꞌ pëi acoran. Aꞌnapita nacionoꞌsa 
ina pirayan yaꞌhuëpisoꞌ, Quirosarinquë 
yaꞌhuëpisopita yonquiatona tëhuapi. 
Quiyaora tëhuënëhuëiquë, inapotëri
nacoi. Shimashonëhuëipitanta tëhuëpi 
niꞌton, inapotërinacoi. 17 Quëmaso 
Sinioro Yosënëhuëinquën. Caso piya
pinënco nipirahuëꞌ nontaranquënsoꞌ 
natanco. Natanatonco pëinën nishina
huën acopisoꞌ yonquiquëꞌ. Catahuaan
tahuatancoi: ‘¡Ma noyacha Siniorori 
catahuarin paya!’ taꞌtonaꞌ, piyapiroꞌsa 
paꞌyatarinën. 18 Nosoroatoncoi Sinioro 
nontaranquënsoꞌ natanquëꞌ. Quirosa
rinquë pëinën yaꞌhuërin niꞌton, inaquë 
chinotopirainquënhuëꞌ, ataꞌhuantopi. 
Ina nicaton catahuacoi: ‘Noya ninaiso 
marëꞌ Sinioro aꞌpaniarincoi,’ co tënai
huëꞌ. Paꞌpi nosororancoisoꞌ yonquiatoi 
nontarainquën. 19 ¡Sinioro onpopionta 
natancoi! Tëhuëtopirainquënhuëꞌ, 
nichaꞌëcoi. Nontaranquënsoꞌ nata
naton, catahuacoi. Noya nicatënënquën 
paꞌyatiinënso marëꞌ catahuacoi. Quëma 
pëinënsoꞌ, Quirosarinquë yaꞌhuërin. 
Ina ninanonta yonquiaton catahuacoi. 
Piyapinënpitacointa chinotërainquënso 
yonquiaton, aꞌnaroáchin catahuacoi,” 
itërahuë.

Canchisë shonca 
simana nininsoꞌ

20 Ina pochin nontato oshanëhuë Yosë 
shaꞌhuitërahuë. Israiroꞌsa oshanënanta 
shaꞌhuitërahuë. Quirosarin marënta 
nontërahuë. 21-22 Ina pochin nontasoco, 
aꞌnara anquëni huaꞌan yanponahuaton 
huëcapairinco. Iracanta huaꞌnarahuëquë 
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 9.24 Canchisë shonca simana topachina: Co simanamia yonquiaton naporinhuëꞌ. 

quënanahuëso chachin huëꞌnin. Panca 
tëhuërënahuasoꞌ Yosë marëꞌ maꞌsha 
tëpapisoꞌ ahuiquitopi. Naporo ora 
pochin yaꞌnotahuatonco:

“Naniri. ¿Yaꞌhuëaran? Yosë nani 
yonquirin catahuainquëmasoꞌ. Ina 
noꞌtëquën ayonquicaꞌhuanquënso 
marëꞌ oꞌmarahuë. 23 Yosë nontëransoꞌ 
caniaritasënquën chachin, inaso 
aꞌpanirinquën. Inasoꞌ nosoromiatë
rinquën niꞌton, anitotaꞌhuanquënso 
marëꞌ aꞌpaimarinco. Iporasoꞌ noya 
huëratëhuanaton natanquë noꞌtëquën 
nitotamaso marëꞌ.
	 24	Quirosarin ninanoꞌ, israiroꞌsaꞌ, 

inapita Yosëri anaꞌintërinsoꞌ,
canchisë shonca simana e pahua

narin nanicasoꞌ.
Ina nápo simana nanihuachin, 

nichaꞌësarinquëmaꞌ.
Co noyahuëꞌ nicatoma Yosë 

tëhuëtëramaꞌ,
co natantochináchinhuëꞌ cancan

tatoma oshahuanamaꞌ.
Inapopiramahuëꞌ, nichaꞌësarin

quëmaꞌ.
Ina piquëranso huachi noyasá

chin nicatoma yaꞌhuapomaꞌ.
Naporo huachi huaꞌnaton 

niꞌnansopita naniarin.
Pënëntonaꞌpiroꞌsanta Yosë 

nohuanton anitotërinëmasoꞌ, 
nanipon.

Naporo huachi Noya Noya 
nininsoꞌ, Yosë marëꞌ acoa
ponaꞌ.

	 25	Isonta nitotahuaton, noya 
yonquiquëꞌ:

Quirosarin noya acoantacaiso 
marëꞌ nanan yoꞌpi quëran,

huaꞌan Yosëri huayoninso 
yaꞌconaquë huarëꞌ,

canchisë simana nisahuaton, 
saota shonca cato simana 
huaꞌquiapon.

Quirosarin pairanën, 
cachiroꞌsaꞌ, inapita anoya
tasoiꞌ,

naꞌcon parisitacaisoꞌ yaꞌhuëapon.
	 26	Saota shonca cato simana 

piquëran
huaꞌan Yosëri huayoninso tëpa

ponaꞌ.
Quirosarin ninanoꞌ, Yosë chino

tacaso pëiꞌ,
inapita naquëranchin ataꞌhuan

taantaponaꞌ.
Aꞌnara copirno piyapinënpitarë 

chachin
huëcaton inapotapon.
Panca paquiiꞌ aꞌnaroáchin mën

tarinso pochin
taꞌhuantacaisoꞌ canquipon.
Quira nicacaisoꞌ, niataꞌhuanta

caisoꞌ,
inapitasoꞌ, tahuëri taꞌhuantaquë 

huarëꞌ imapon.
	 27	Aꞌna simana marëꞌ ina copir

nosoꞌ,
notohuaroꞌ piyapiꞌsarëꞌ anoya

tapon.
Napoaponahuë ina simana 

huancanarahuasoꞌ,
Yosë marëꞌ maꞌsha ahuiquita

caisoꞌ, acopitapon.
Maꞌsha Yosë marëꞌ quëcacai

sontaꞌ, inapotapon.
Artaro maꞌsha Sinioro marëꞌ 

ahuiquitopiso notënanquë,
paꞌpi co noyahuëꞌ nininso nica

tonaꞌ, tapiaponaꞌ.
Ina piquëranso napoaponahuëꞌ,
Yosëri chachin naponaꞌpi ataꞌ

huantapon huachi,” itërinco. 

Daniel 9

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe




